MANUAL DE MONTAGEM / PLANO DE ARMADO

Parabéns! Vocé comprou um produto de excelente qualidade, fabricado com

M chapa de madeira de MDP ou MDF, extraida de florestas renovaveis. Possui alta
’l_/"/”—’

resisténcia e design atual.

Felicitaciones! Usted compré a un producto de excelente calidad, fabricado con placa
de madera de MDP o MDF, proveniente de florestas renovables. Tiene alta resistencia
y disefio actual.

Antes de montar o moével, leia com atengdo o manual de montagem!
Antes de armar el mueble, lea con atencion el manual de ensamble!

1) Verifique todas as pegas antes de comegar a montagem.
Verifique todas las partes antes de empezar el armado.
2) Ao comegar a montagem, ndo apoie as pegas na parede.
. Al empezar el armado, no apoyes las partes en la pared.
3) Ao colocar as pegas e ferragens de lado, cuidado para nao perde-las.
ATENGAO: Al poner las piezas y herrages a parte, cuidado para no dafiarlas.
ATENCION: 4) O moével deve ser montado no chéo, para isso, use a propria caixa para
proteger e nao danificar o piso.
El mueble suele ser armando al piso, para eso, use la propria caja para
protegerlo y no dafiar al piso.
5) Comece a montagem seguindo as instrugdes passo a passo.
Comience el armado siguiendo la instrucciones paso a paso.
6) E de responsabilidade do montador seguir as intrucdes desse manual, que
sdo fundamentais para a estrutura do movel.
Es de responsabilidad del armador seguir las instrucciones de este manual, que
son fundamentales para la estructura del mueble.

1) A conservagao e limpeza deve ser feita com um pano levemente umedecido
com agua.
La conservacion y limpieza debe ser hecha con un trapo levemente humedecido
en agua.

. 2) Nao use produtos abrasivos, como saponaceo, detergentes e esponja de

' . . aco.
\_/-- Ref . 0696 23132382 No use productos abrasivos, como saponaceo, detergentes y esponja de acero.
' 3) Nao use cera ou 6leo para dar brilho ao movel.
Antes de comegar a montagem No use cera o aceites para darle brillo al mueble.
. . 4) Nao expor o mével a interpéries e nem ao calor excessivo.
certifique-se que as caixas No exponer el mueble a interperies ni al calor excesivo.
estiao em perfeitas condigﬁes_ 5) Ao terminar a montagem, limpe o ambiente e o mével.

Al terminar el armado, limpie al ambiente y al mueble.

Antes de empezar el armado FERRAMENTAS:
” ) i HERRAMIENTAS: )
eniaIFlex asegurese que las cajas esten en Martelo Chave
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LISTA DE PECAS/ LISTA DE PECAS

Descri¢cdo / Descripcion

Qtd.
Cant.

Lateral direita/ Lateral derecha

Lateral esquerda/ Lateral izquierda

Base / Tampo/ Base / Tope

Prateleira mével/ Repisa movil

Rodapé / Zocalo

Porta / Puerta
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Costa/ Trasero
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LISTA DE FERRAGENS / LISTA DE HERRAGES ——100 mm
TTEM " " QrD. ES
ITEM DESCRIGAO / DESCRIPCION CANT. = 95 mm
| CAVILHA 6X30 -
c1 cLavioa exso | 12 w —£=—90mm
P6 D:NWW PARAFUSO 3,5X40( 1) o F
TORNILLO 3,5X40 8 4 = 85 mm
PARAFUSO 4X12 a0 =
P7 Daesw ToRNILLO 4x12 | 32 g Z —F—80mm
PARAFUSO 3,5X25 =+
P23 | @ e ToRNILLO 3.5%25 | 4 l:: no: = 75
S2 CHAPA "L" 4 FUROS 2 o - o mm
o2 PLACA "L" 4 AGUJEROS <o»n =+
H1 @ SUPORTE DE PRATELEIRA | 4o a0 —=F—70mm
SOPORTE DEL REPISA w2 65
CALGO DE DOBRADIGA =+ mm
D1 & CALZO DE BISAGRA 6 8 né =+
DOBRADIGA 26mm I
D2 { BISAGRA 26mm 6 g 8 E= 60 mm
PUXADOR Q= £
u1 — TIRADOR | 2 ™ E = 55mm
PREGO 10X10 =+
R1 e cLavo 1ox10 | 42 E g ——50mm
z © Saara] 4 | o < 3 45mm
PERFIL H =+
PH | = PERFIL H 1 é E —— 40 mm
< =+
: i == 35mm
8 % —z:— 30 mm
u < —zz— 25 mm
W —=£—20 mm
B3 E£ 15mm
°E =
> ——10 mm
== 5mm

2

Fixacao da peca "D2" na pega
"D1", para na sequéncia fixar o
conjunto da dobradica na porta.

Fijacion de la pieza "D2" en la pieza
"D1", para después fijar el conjunto de
la bisagra en la puerta.

Fixacdo na porta
Fijacion en la puerte




(1) SOMISVYYL SOTVONOd
© | -(;)svls02 SV 3INDOT0D

% fx
® = I
ON
N O)
0N
2
<L e
35 7
(/)] M_ =
<9 L —
w < i i : i i a
w p ®&® 1 ®&® ®&®,
92 | LA |
98 P = Q0 XL | ©P |
[Co] e
"(9) SY.LY3Nd SV1VONOd
ol © |  -(9) SY1¥Od SV INDOT0D
iy
®
Iy
oy Yy
f T 13
\ Q) = | / | i IR
& / \/ ./ |/ Vi A
)
i ©) ]
() 0TvD0Z 13 VONOd ‘(¥) SVYSId3d SY1VYONOd
< () 3advaoy 0 aInbo109 N~ "(¥) SYdI3131Vvdd SY 3NDO0109
ql
X ||
@1 ® 1®
® ® ® .
®1 ® ®1 ; /
S | B I Y Y
w/»\A, s @ A, \ ._‘ \ ,/z@ /® /® /® 1@ /® /® /® /® /® /® /® /® /ﬂrza
© © (©
© ®
® ) ®
3 ®
®
/,\5/ @ ¥ ./ T M | “
b b L& -
® ® ® n
. ‘






